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WSKAZOWKI
SPECJALNE

- Urzadzenie moze byc obstugiwane przez dzieci

w wieku od 8 lat, a takze osoby z ograniczonymi

zdolnoSciami ruchowymi, sensorycznymi lub z

ograniczong poczytalnoscia, lub tez przez osoby
bez doSwiadczenia i wiedzy, jesli obstuga odby-
wac sie bedzie pod nadzorem lub jesli uzytkowni-
¢y zostali pouczeni odnosnie bezpiecznego korzy-
stania z urzadzenia i zapoznali sie z ewentualny-
mi grozgcymi niebezpieczenstwami. Urzadzenie

nie moze byc uzywane przez dzieci do zabawy.

Czyszczenie oraz konserwacja wykonywana przez
uzytkownika sg czynnosciami, ktorych dzieciom
nie wolno wykonywac bez nadzoru.

- Podtaczenie do sieci dopuszczalne jest wytacz-

nie w formie przytacza statego. Urzadzenie musi
mieC mozliwos¢ oddzielenia od sieci elektrycznej
za pomoca wielobiegunowego wytacznika z roz-
warciem stykow wynoszacym min. 3 mm.

- Nalezy przestrzegac¢ maksymalnego dopuszczal-
nego cisnienia (patrz rozdziat ,Instalacja / Dane
techniczne / Tabela danych”).

- Urzadzenie pracuje pod cisnieniem. Podczas na-
grzewania z zaworu bezpieczehstwa moze kapac
woda.

- Nalezy regularnie uruchamiac zawor bezpieczen-
stwa, aby zapobiec jego zablokowaniu np. przez
osadzajacy sie kamien.

- Oproznic urzadzenie w sposob opisany w roz-
dziale ,Instalacja / Konserwacja / Oproznianie

urzadzenia”.
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Wskazowki ogblne

- W przewodzie doprowadzajagcym zimng wode
zainstalowac zawor bezpieczenstwa posiadaja-
cy Swiadectwo badania typu. Nalezy przy tym
pamietac, ze w zaleznosci od ciSnienia zasilania
dodatkowo moze byc konieczny zawor redukcyjny
cisnienia.

- Nalezy zastosowac przewdd odptywowy o Sredni-
cy, ktora pozwoli na swobodny odptyw wody przy
catkowicie otwartym zaworze bezpieczefstwa.

- Zamontowac przewod odptywowy grupy zabez-
pieczajacej przy zachowaniu statego nachylenia w
pomieszczeniu wolnym od mrozu.

- Otwor wylotowy zaworu bezpieczeistwa musi
byc zawsze otwarty do atmosfery.

14
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1. Wskazowki ogolne

Rozdziaty ,,Wskazowki specjalne” i, Obstuga” sg przeznaczone dla
uzytkownikow urzadzenia i specjalistow.

Rozdziat ,Instalacja” przeznaczony jest dla specjalisty.

Wskazowka

Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy do-
ktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja i zachowac ja
do pozniejszego wykorzystania.

W przypadku przekazania produktu osobom trzecim ni-
niejszg instrukcje nalezy rowniez dotaczyc.

1.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
1.1.1 Struktura wskazowek dotyczacych bezpieczenistwa

HASEO OSTRZEGAWCZE - rodzaj zagrozenia

W tym miejscu sa okreslone potencjalne skutki nieprze-

strzegania wskazowki dotyczacej bezpieczenstwa.

» W tym miejscu sa okreslone Srodki zapobiegajace
zagrozeniu.

1.1.2 Symbole i rodzaje zagrozenia

Symbol Rodzaj zagrozenia

Obrazenia ciata

Porazenie pradem elektrycznym

Poparzenie

> >

1.1.3 Hasta ostrzegawcze

HASEO OSTRZE- Znaczenie
GAWCZE
ZAGROZENIE Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie prowadzi do ciez-
kich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzic do
ciezkich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzic do
Srednich lub lekkich obrazen ciata.

OSTRZEZENIE

OSTROZNIE




Bezpieczenstwo

1.2 Inne oznaczenia stosowane w niniejszej
dokumentacji

Wskazowka

0golne wskazowki sg oznaczone symbolem umieszczo-
nym obok.

» Nalezy doktadnie zapoznac sie z treScig wskazowek.

Symbol Znaczenie

O
)id

» Ten symbol informuje o koniecznosci wykonania jakiejs czyn-
nosci. Wymagane czynnosci opisane sg krok po kroku.

Szkody materialne
(uszkodzenia urzadzenia, szkody nastepcze, szkody Srodo-
wiskowe)

Utylizacja urzadzenia

1.3 Jednostki miar

Wskazowka
Jesli nie okreslono innych jednostek, wszystkie wymiary
podane sg w milimetrach.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do ogrzewania wody uzytkowej i
moze stuzyc do zasilania jednego lub kilku punktow poboru wody.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego. Nieprzeszko-
lone osoby moga bezpiecznie z niego korzystac. Urzadzenie mozna
stosowac rowniez poza domem, np. w matych przedsiebiorstwach
pod warunkiem uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem.

Inne lub wykraczajace poza obowigzujgce ustalenia zastosowanie
traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem. Zabronione
jest podgrzewanie innych cieczy i materiatow. Do uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem nalezy rowniez przestrzeganie niniej-
szej instrukcji obstugi oraz instrukcji obstugi uzytego wyposazenia
dodatkowego.

2.2 Wskazowki dotyczace bezpieczeistwa

OSTRZEZENIE poparzenie
Podczas pracy temperatura armatury i grupy bezpie-
czenstwa moze przekraczac 60°C.

W przypadku temperatur na wylocie wyzszych niz 43 °C
istnieje niebezpieczenstwo poparzenia.

OSTRZEZENIE obrazenia ciata

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci, ktore
ukonczyly 8 lat, oraz przez osoby o zmniejszonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadcze-
nia wzglednie wiedzy, jezeli s3 one pod nadzorem lub
zostaty przeszkolone w zakresie bezpiecznej obstugi
urzadzenia oraz zrozumiaty wynikajace stad niebezpie-
czefistwa. Urzadzenie nie moze byc uzywane przez dzieci
do zabawy. Czyszczenie oraz konserwacja wykonywana
przez uzytkownika s czynnosciami, ktorych dzieciom
nie wolno wykonywac bez nadzoru.

Szkody materialne
Obowigzkiem uzytkownika jest zabezpieczenie przewo-

dow wodnych i grupy zabezpieczajacej przed zamarza-
niem.

I:El Wskazowka

Urzadzenie pracuje pod cisnieniem. Podczas nagrzewania
z zaworu bezpieczenstwa kapie nadmiar wody. Jesli po
zakoficzeniu nagrzewania woda nadal kapie i ciSnienie
wody jest nizsze niz 0,6 MPa, nalezy poinformowac spe-
cjaliste.

2.3 Oznaczenie CE

Oznaczenie CE potwierdza, ze urzadzenie spetnia wszystkie pod-
stawowe wymagania:

- dyrektywy dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej
- dyrektywy niskonapieciowej,

2.4 Znak kontroli

Patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu.
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Opis urzadzenia

3. Opis urzadzenia

Urzadzenie nagrzewa elektrycznie wode uzytkowa z normalna
moca grzejna lub w funkeji szybkiego nagrzewania. Regulacja
elektroniczna utatwia nastawe energooszczedna. W zaleznosci
od zasilania elektrycznego i charakterystyki poboru odbywa sie
automatyczne nagrzewanie, do wartosci temperatury zadanej.

Wyswietlacz cyfrowy informuje o nastawionej temperaturze za-
danej oraz wtagczonych funkcjach.

Zbiornik wewnetrzny urzadzenia jest zabezpieczony przed korozja
warstwa emalii oraz magnezowa anodg ochronna.

Nadmiar wody powstajgcy podczas procesu nagrzewania odpro-
wadzany jest przez zawor bezpieczenstwa.

Funkcje izolacji ciepInej petni ekologiczna pianka poliuretanowa,
ktorg mozna poddac recyclingowi.

Zasobnik jest zabezpieczony przed mrozem; ochrona ta nie dotyczy
jednak zaworu bezpieczenstwa i przewodow wodnych w mieszka-
niu lub w domu. Przy urzadzeniach odtgczonych od sieci zasobnik
nie jest zabezpieczony przed zamarznieciem. W przypadku ryzyka
zamarzniecia nalezy zawsze oproznic zasobnik.

Urzadzenie moze byc eksploatowane w trzech trybach: w funkcji
zasobnika jednotaryfowego, dwutaryfowego lub bojlera.

Tryb zasobnika jednotaryfowego

W tym trybie pracy urzadzenie nagrzewa automatycznie wode,
przy kazdej nastawie temperatury zadanej, z normalng moca
grzejna. Dodatkowo mozna wtaczyc funkcje szybkiego nagrze-
wania.

Tryb zasobnika dwutaryfowego

Urzadzenie nagrzewa automatycznie zawartos¢ zasobnika z nor-
malng moca grzejna, przy kazdej nastawie temperatury zadanej w
okresie tanszej taryfy (czas uwolnienia przez zaktad elektryczny).
Dodatkowo mozna wtaczyc funkcje szybkiego nagrzewania.

Tryb bojlera

Urzadzenie nagrzewa wode tylko po nacisnieciu przycisku szyb-
kiego nagrzewania. Po osiaggnieciu maksymalnej mozliwej tem-
peratury urzadzenie wytgcza sie i nie wiacza sie automatycznie.

116

4. Nastawy

4.1 Elementy obstugowe, wyswietlacz i symbole

STIEBEL ELTRON

aw

26_02_07_0289

5 3

Przycisk ,Plus” (zwigekszenie pokazanej wartosci)
Przycisk ,Mode” (wybor funkcji menu)

Przycisk ,,0K” (potwierdzenie pokazanej wartosci)
Przycisk ,Minus” (zmniejszanie pokazanej wartosci)
Przycisk ,Szybkie nagrzewanie” (wtaczanie i wytaczanie)

G E WN =

Wyswietlana jest temperatura zadana.
Jesli wystapit btad, wskazanie miga.

Symbol Opis Symbol Opis

@l Tryb energooszczedny Blokada przyciskow
ECO Comfort
@ Tryb energooszczedny Ochrona przed zama-
ECO Plus rzaniem
Tryb energooszczedn Szybkie nagrzewanie
@ EC% Dynan%ic o “‘ ! )
8 Ograniczenie tempe-  §§§ Nagrzewanie
ratury M

W czasie eksploatacji symbole wszystkich wtaczonych funkcji sg
podswietlone.

Podczas nastawiania funkcji menu podswietlony jest tylko sym-
bol aktualnej funkgji i ew. symbol nagrzewania. Pokazywana jest
aktualna nastawa funkgji.

W celu oszczedzania energii natezenie podswietlenia jest zmniej-
szane, jesli przez ok. 5 minut nie zostanie dokonana zadna nasta-
wa. Po naciSnieciu dowolnego przycisku wyswietlacz i symbole
zostang ponownie rozjasnione.



Nastawy

4.2

Po pierwszym uruchomieniu temperatura zadana jest nastawiona
na wartos¢ maksymalng wynoszaca 85 °C. Symbole informujg o
tym, Zze urzadzenie nagrzewa wode i wybrany jest tryb energo-
oszczedny ECO Comfort.

Nastawy fabryczne

STIEBEL ELTRON

_~

~
111! MODE
w

~v

26_02_07_0290

1 Wskazanie temperatury zadanej (nastawa fabryczna 85 °C)

2 Symbol Nagrzewanie

3 Symbol Tryb energooszczedny ECO Comfort (nastawa
fabryczna)

4.3  Funkcje przyciskow
4.3.1 Nastawianie temperatury zadanej i ochrony przed
zamarzaniem

Wyswietlana jest aktualna temperatura zadana.

Nastawa fabryczna: 85 °C

» Za pomoca przycisku Plus i Minus na-
stawic temperature zadang w zakresie
od 20 do 85°C lub za pomocg nastawy
7°C wybrac potozenie zabezpieczenia
przed zamarzaniem.

A‘/‘\;\ Gdy temperatura ngy spadqie ponizej
nastawionej wartosci, nastepuje automa-
tyczne wigczenie nagrzewania. Symbol Na-
grzewanie wyswietlany jest do chwili osia-
gniecia nastawionej temperatury zadane;j.

Przy nastawie 7 °C automatycznie wigczana
jestochrona przed zamarzaniem i wyswie-
tlany jest symbol Ochrona przed zamarza-
niem.

£

Wskazowka

Jesli temperatura zadana zostanie zmieniona, urzadze-
nie automatycznie przetaczy sie na tryb energooszczedny
ECO Comfort.

Przy niskim zuzyciu wody lub w przypadku wody o duzej zawar-
toSci wapnia zaleca sie nastawianie niskiej temperatury zadanej,
poniewaz powyzej ok. 55 °C wytraca sie kamien.

Urlop i nieobecnosc

» |esli urzadzenie nie bedzie eksploatowane przez dtuzszy
czas, z uwagi na oszczednos< energii nalezy nastawic tem-
perature zadang na 7 °C (ochrona przed zamarzaniem) lub
odtaczyc urzadzenie od sieci.

» Ze wzgledow higienicznych przed pierwszym uzyciem urza-
dzenia zawartos¢ zbiornika nalezy nagrzac jednokrotnie do
temperatury powyzej 60°C.

4.3.2 Wiaczanie i wylaczanie szybkiego nagrzewania

Przy szybkim nagrzewaniu woda jest nagrzewana do temperatury
maksymalnej. Jesli ograniczenie temperatury zostato wtgczone,
nastawione ograniczenie jest rownoczesnie wartoscig maksymal-
ng temperatury zadanej. Po osiggnieciu temperatury maksymal-
nej funkcja szybkiego nagrzewania jest automatycznie wytaczana.
W normalnym trybie pracy wczeSniej nastawiona temperatura
zadana jest znow aktywna.

@ {1
5_

» Aby witaczyc, nacisnac przycisk ,,Szyb-
kie nagrzewanie”.

Wyswietlony zostanie symbol Szybkie na-
grzewanie.

» Aby wytaczy¢, ponownie nacisnac
przycisk ,Szybkie nagrzewanie”.

Symbol Szybkie nagrzewanie zniknie.
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Nastawy

4.4 Funkcje menu

L.4.1 Ogolna zasada wprowadzania nastaw w menu

Wskazowka

Nastawy pozostaja zachowane rowniez po odtaczeniu
od sieci.

Jesli podczas nastawiania menu przez 15 sekund nie na-
stapi zadne wprowadzenie, z powrotem zaprezentowa-
na zostanie temperatura zadana. Nastawa nie zostanie
zapisana.

» Za pomocg przycisku ,,Mode” kolejno
wywotac wszystkie funkcje menu.

Pojawi sie symbol aktualnej funkcji menu.
Ew. zaSwieci sie symbol nagrzewania,
a wszystkie inne symbole nie beda pod-
Swietlone.

Wyswietlona zostanie aktualna nastawa:
b Funkcja wytgczona

I Funkcja wtaczona

[°C] w przypadku funkcji menu ogranicze-
nia temperatury

Aby zmienic nastawe, postepowac w przypadku wszystkich funkcji
menu w ten sam sposob:

» Wtaczyc funkcje menu za pomoca przy-
cisku ,,Plus” lub nastawic wartosc.

» Wytaczyc funkcje menu za pomo-
g przycisku ,,Minus” lub nastawic
wartosc.

» Potwierdzic nastawe za pomoca przy-
cisku ,,0K".

Aktualna nastawa funkcji menu zostanie
zapisana. WySwietlana jest temperatura
zadana.

4.4.2 Wyswietlanie kodu biedu

Ta funkcja menu pojawi sie dopiero wtedy, gdy wystapi btad
i wskazanie zacznie migac.

e

» Nacisnac przycisk ,,Mode”.

Jesli wystepuje btad i wskazanie miga, wy-
Swietlony zostanie kod btedu (patrz rozdziat
L2Usuwanie usterek”).

118

4.4.3 Wybor trybu energooszczednego

ECO Comfort (nastawa fabryczna)

Ten tryb energooszczedny zapewnia zawsze maksymalng ilos¢
cieptej wody, a wiec najwyzszy komfort.

W trybie energooszczednym ECO Comfort temperatura zadana jest
automatycznie zmniejszana po uptywie jednego tygodnia z 85°C
do 60°C.

W trybie energooszczednym ECO Comfort temperature zadang
mozna w kazdej chwili nastawi¢ recznie, w zakresie od 61 °C do
70 °C. Jest to rowniez mozliwe od razu po uruchomieniu oraz po
automatycznym obnizeniu temperatury zadanej. Jesli temperatu-
ra zadana zostanie nastawiona na wartoSc przekraczajaca 70 °C,
po uptywie tygodnia zostanie ona automatycznie zmniejszona do
60 °C.

ECO Plus (w trybie zasobnika jednoobwodowego)

Ten tryb energooszczedny zapewnia wiekszg oszczednos¢ energii,
poniewaz nagrzewanie wody odbywa sie dopiero po pobraniu
wiekszej jej ilosci.

W trybie ECO Plus urzadzenie nagrzewa wode automatycznie do
chwili osiggniecia temperatury zadanej wynoszacej 60 °C, po po-
braniu 40 % zawartosci zasobnika.

ECO Dynamic (w trybie zasobnika jednotaryfowego)

Ten tryb energooszczedny zapewnia maksymalng efektywnos¢
energetyczng dzieki inteligentnemu, dynamicznemu dostosowaniu
do charakterystyki pobierania wody przez uzytkownika.

Po wybraniu trybu ECO Dynamic urzgdzenie analizuje przez okres
jednego tygodnia godziny pobierania wody i jej ilos¢. W nastep-
nym tygodniu w chwili poboru wody dostepna jest wymagana ilos¢
wody zmieszanej. Urzgdzenie zapamietuje zwyczaje uzytkownika
i w razie potrzeby automatycznie dostosowuje czasy nagrzewania.

Ten tryb energooszczedny jest optymalnym rozwigzaniem, jesli
ciepta woda pobierana jest w przeciggu tygodnia o tej samej go-
dzinie. |esli godziny pobierania wody zmienig sie, w nastepnym
tygodniu ciepta woda bedzie dostepna o zmienionych porach.

Temperatura zadana zostanie od razu nastawiona na 60 °C.

Wskazowka

W trybie przemystowym (patrz rozdziat ,,Tryb przemysto-
wy”) i wtrybie bojlera (patrz rozdziat ,,Opis urzadzenia”)
funkcje menu ECO s przeskakiwane.

er

Wskazowka

Trybu energooszczednego ECO Plus lub ECO Dynamic nie
mozna wybrad, jesli wtgczona jest funkcja ograniczenia
temperatury lub w trybie dwutaryfowym aktywne jest
sterowanie wsteczne.

Te funkcje menu zostana wtedy przeskoczone.

» Za pomocg przycisku ,,Mode” wybrac
funkcje menu ECO Comfort.

Wyswietlony zostanie symbol ECO Comfort.




Nastawy

SG

(]

» Poprzez ponowne nacisniecie przy-
cisku ,,Mode” wybrac funkcje menu
ECO Plus.

Wyswietlony zostanie symbol ECO Plus.

(=]

» Poprzez ponowne naci$niecie wybrac
funkcje menu ECO Dynamic.

or

Wyswietlony zostanie symbol ECO Dynamic.

Wskazowka

» Wiaczyc funkcje menu za pomoca przycisku ,,Plus”
lub wytgczyc za pomoca przycisku ,,Minus” i po-
twierdzic przyciskiem ,,0K”.

Po wytaczeniu wszystkich trybow energooszczednych automatycz-
nie wtaczony zostanie tryb ECO Comfort.

L.4.4  Tryb przemystowy

Specjalista moze przetgczy¢ urzadzenie na potrzeby zastosowan
przemystowych, np. w gabinetach lub sklepach miesnych (patrz
rozdziat, Instalacja / Nastawy”). Temperature zadang nastawia sie
wtedy recznie. Przycisk Tryb energooszczedny nie jest aktywny w
trybie przemystowym.

4.4.5 Dostosowane korzystanie z tafiszych taryf
(sterowanie wsteczne przy trybie zasobnika
dwutaryfowego)

Ta funkcja jest nieaktywna przy nastawach fabrycznych. Specjali-
sta moze uaktywnic sterowanie wsteczne urzadzenia.

Oznacza to, ze urzadzenie bedzie przez 7 dni analizowac czas
uwolnienia tanszej taryfy przez zaktad energetyczny, celem opty-
malnego wykorzystania okresow z tafsza taryfa. Takie rozwigza-
nie umozliwia rozpoczecie nagrzewania wody w takim czasie, aby
cata objetosc zasobnika nagrzana do temperatury zadanej byta
dostepna dopiero pod koniec okresu tanszej taryfy (optymalne
zuzycie energii na podtrzymanie temperatury).

4.4.6 Nastawianie ograniczenia temperatury

Iﬁl Wskazéwka
Jesli funkcja ograniczenia temperatury zostanie wta-

czona w trybie ECO Plus lub ECO Dynamic, urzadzenie
automatycznie przetaczy sie na tryb energooszczedny
ECO Comfort.

W ten sposob nastawe temperatury zadanej mozna ograniczy¢ do
poziomu od 40 do 60 °C, lub wytaczyc ograniczenie temperatury.

Wtaczanie i nastawianie

&
O
©

» Wciskac przycisk ,Mode”, az pojawi sie
symbol ograniczenia temperatury.

» Przyciskiem Plus i Minus nastawic
wartosc¢ ograniczenia temperatury od
40 do 60°C.

Wskazowka
» Potwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku ,,0K".

Wytaczanie

Q!
o

» Wciskac przycisk ,Mode”, az pojawi sie
symbol ograniczenia temperatury.

()

» Ograniczenie temperatury wtacza
sie, wybierajac przyciskiem Minus
nastaweo.

Wskazowka
» Potwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku ,,0K”.

4.4.7 Wiaczanie i wylaczanie blokady przyciskow

Jesli blokada przyciskow jest wtgczona, podczas proby naciSniecia
jakiegos przycisku lub wtaczenia funkcji symbol Blokada przyci-
skow zacznie migac.

Wiaczanie

oo R
CL

(s

» Wciskac przycisk ,Mode”, az pojawi sie
symbol blokady przyciskow.

» Witaczyc blokade przyciskow przyci-
skiem ,,Plus”.

Po nacisnieciu jednego z przyciskow symbol

miga.

Wskazowka
» Potwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku ,,0K".

Wytaczanie
0 » Aby wytgczyc blokade przyciskow,
nacisnaC rownoczesnie przycisk Plus
3s i Minus i przytrzymac je przez 3
sekundy.

W tym czasie symbol Blokada przyciskow
miga i gasnie, gdy funkcja zostanie wytg-
czona.
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Czyszczenie i konserwacja

4.4.8 Wiaczanie / wytaczanie ochrony przed zamarzaniem

Po wtgczeniu ochrony przed zamarzaniem temperatura zadana
zostanie automatycznie nastawiona na 7 °C.

Po wytaczeniu ochrony przed zamarzaniem temperatura zadana
zostanie automatycznie nastawiona na 20 °C.

&+

Wskazowka

» Wtaczyc funkcje menu za pomoca przycisku ,Plus”
lub wytaczyc za pomoca przycisku ,,Minus” i po-
twierdzic przyciskiem ,,0K".

» Wciskac przycisk ,Mode”, az pojawi sie
symbol ochrony przed zamarzaniem.

4.4.9 Wiaczanie i wylaczanie szybkiego nagrzewania

Wskazowka

Te funkcje mozna wtaczac i wytgczac rowniez za pomoca
przycisku , Szybkie nagrzewanie” (patrz rozdziat ,,Funkcje
przyciskow / Wtaczanie szybkiego nagrzewania”).

n
u

Wskazowka

» Wtaczyc funkcje menu za pomoca przycisku ,,Plus”
lub wytaczyc za pomoca przycisku ,,Minus” i po-
twierdzic przyciskiem ,,0K”.

» Wciskac przycisk ,,Mode”, az pojawi sie
symbol szybkiego nagrzewania.

5. Czyszczenie i konserwacja

» Nie wolno uzywac szorujgcych ani rozpuszczajacych Srodkow
czyszczacych. Do konserwacji i czyszczenia urzadzenia wy-
starczy wilgotna Sciereczka.

» Nalezy regularnie sprawdzac stan armatury. Osad z wylotu
armatury nalezy usuwac przy uzyciu standardowych Srodkow
do odkamieniania.

» W regularnych odstepach czasu zlecac specjaliscie kontrole
bezpieczenstwa elektrycznego urzadzenia oraz dziatania
grupy zabezpieczajacej.

» Wykonanie pierwszej kontroli magnezowej anody ochronnej
nalezy zlecic specjaliscie po uptywie jednego roku. Po jej
przeprowadzeniu specjalista zdecyduje, w jakich odstepach
czasu beda przeprowadzane kolejne kontrole.

» Regularnie nalezy uruchamiac zawor bezpieczenstwa, aby
zapobiec jego zablokowaniu przez osadzajacy sie kamien.

120

6.

Problem

Usuwanie problemow

Przyczyna

Woda nie nagrzewa sie, a Brak napiecia.

wskazanie nie Swieci sie.

Rozwigzanie

Sprawdzi¢ bezpieczniki
w instalacji domowe;j.

Woda nie nagrzewa sie w Nastawiona jest za niska

wystarczajgcym stopniu,
symbol Nagrzewanie
Swieci sie.

temperatura zadana.

Nastawi¢ wyzsza tempe-
rature zadang.

Urzadzenie dogrzewa
wode na przyktad po po-
braniu duzej ilosci cieptej
wody.

Poczekad, az symbol Na-
grzewanie zniknie.

Il05¢ wyptywajacej wody
jest niewielka.

Regulator strumienia

w armaturze lub gtowica
natryskowa jest pokryta
kamieniem lub zanie-
czyszczona.

Oczyscic i/lub odkamienic
regulator strumienia lub
gtowice natryskowa.

Urzadzenie nie reaguje
na naciskanie przyci-
skow.

&

Symbol Blokada przyci-
skow miga.

Blokada przyciskow jest
wiaczona.

Wytaczyc blokade przyci-
skow (patrz rozdziat ,,Na-
stawy / Funkcje menu /
Witaczanie i wytaczanie
blokady przyciskow”).

Wskazanie miga.

Powiadomic specjaliste.
W tym celu wyswietlic
kod btedu (patrz rozdziat
»Nastawy / Funkcje
menu / WySwietlanie
kodu btedu”).

Jesli nie mozna usunac przyczyny usterki, nalezy wezwac serwis.
W celu usprawnienia i przyspieszenia pomocy nalezy podac nu-
mery z tabliczki znamionowej (000000 i 0000-000000):

E-NO.: 000000
F-NO.: 0000-000000

26_02_07_0301




Bezpieczenstwo

INSTALACJA

7. Bezpieczenstwo

Instalacja, uruchomienie, jak rowniez konserwacja i naprawa
urzadzenia moga by¢ wykonane wytacznie przez specjaliste.

7.1 0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Producent zapewnia prawidtowe dziatanie i bezpieczefistwo eks-
ploatacji tylko w przypadku stosowania oryginalnego wyposazenia
dodatkowego przeznaczonego do tego urzadzenia, oraz oryginal-
nych czeSci zamiennych.

7.2 Przepisy, normy i wymogi

Wskazowka
Nalezy przestrzegac wszystkich krajowych i miejscowych
przepisow oraz wymogow.

8. Opis urzadzenia

8.1

Do urzadzenia dotgczone sg nastepujace elementy:
- 2 zamontowane uchwyty Scienne
- Zawor bezpieczenstwa z zaworem zwrotnym

Zakres dostawy

9. Przygotowania

9.1 Miejsce montazu

Urzadzenie jest przeznaczone do zamontowania na state na Scia-
nie. Nalezy zwrdcic uwage na to, aby Sciana miata wystarczajaca
nosnos¢.

W celu odprowadzania nadmiaru wody w poblizu urzadzenia musi
znajdowac sie odpowiedni odptyw.

I @ | & I

7 N

26_02_09_0135

|-

» Urzadzenie nalezy montowac pionowo lub poziomo w poto-
zeniu przedstawionym na rysunku, w pomieszczeniu zabez-
pieczonym przed zamarzaniem i w poblizu punktu poboru.

10. Montaz

10.1 Montaz urzadzenia

W uchwytach Sciennych przymocowanych do urzadzenia znajduja
sie otwory wzdtuzne, ktore w wiekszosci przypadkow umozliwiaja
montaz urzadzenia na trzpieniach, na ktorych zawieszone byto
poprzednie urzadzenie.

» W przeciwnym razie nalezy zaznaczy¢ otwory na Scianie
(patrz rozdziat ,,Dane techniczne / Wymiary i przytacza”).

» W razie koniecznoSci wywierci¢ otwory i przymocowac
uchwyty Scienne za pomocg kotkow rozporowych i Srub.
Materiat mocujacy nalezy dobrac w zaleznosci od nosnosci
Sciany.

» Zawiesi¢ urzadzenie uchwytami Sciennymi na Srubach lub
trzpieniach. Zwrdcic przy tym uwage na mase wtasng urza-
dzenia (patrz rozdziat ,,Dane techniczne / Tabela danych”) i w
razie potrzeby skorzystac z pomocy drugiej osoby.

» Ustawic urzadzenie w pionie lub poziomie.
10.2 Podtaczenie wody

Szkody materialne
Wszystkie prace w zakresie podtaczania wody i prace in-
stalacyjne nalezy wykonywac zgodnie z przepisami.

Przewod zimnej wody

Producent dopuszcza stosowanie rur stalowych lub miedzianych,
albo systemow rur z tworzywa sztucznego.

Przewod cieplej wody

Producent dopuszcza stosowanie rur miedzianych lub rur z two-
rzywa sztucznego.

Szkody materialne

W przypadku zastosowania systemow rur z tworzywa
sztucznego nalezy przestrzegac informacji podanych w
rozdziale ,Dane techniczne / Warunki awaryjne”.

Wskazowka
Jesli ciSnienie wody jest wyzsze niz 0,6 MPa, w doptywie
zimnej wody nalezy zamontowac reduktor ciSnienia.

Urzadzenie musi zosta¢ podtaczone do armatur ciSnieniowych.

» Przed podtaczeniem urzadzenia przewod wody zimnej nalezy
doktadnie przeptukac, aby do zbiornika lub zaworu bezpie-
czehstwa nie przedostaty sie ciata obce.

» Przewod odptywowy zaworu bezpieczefistwa nalezy popro-
wadzi¢ do zabezpieczonej przed zamarzaniem rury odptywo-
wej o statym nachyleniu, zapewniajagcym prawidtowy odptyw
wody. Otwor wylotowy zaworu bezpieczenstwa musi byc
otwarty do atmosfery.
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10.3 Podtaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE porazenie pradem elektrycznym
Przed przystapieniem do wszelkich prac odtaczyc urza-
dzenie na wszystkich biegunach od sieci.

OSTRZEZENIE porazenie pradem elektrycznym
Wszystkie elektryczne prace przytaczeniowe i instalacyj-
ne nalezy wykonywac zgodnie z przepisami.

ﬁ OSTRZEZENIE porazenie pradem elektrycznym
Podtaczenie do sieci dopuszczalne jest wytacznie w for-
mie przytacza statego. Urzadzenie musi miec mozliwosc
oddzielenia od sieci elektrycznej za pomoca wielobiegu-
nowego wylacznika z rozwarciem stykow wynoszacym
min. 3 mm.

Wskazowka
Zwrocic uwage na tresc tabliczki znamionowej. Podane
napiecie musi byc zgodne z napieciem sieciowym.

Wskazowka
Zwroci¢ uwage na to, aby urzadzenie zostato podtaczone
do przewodu ochronnego.

26_02_07_0286

1 Zespot elektroniczny regulacji, pozycja X2
2 Przewdd taczacy zespoty elektroniczne
3 Elektroniczny zespot obstugi

Zdejmowanie pokrywy dolnej

» Wykrecic &4 Sruby.

» Zdjac pokrywe dolna.

» Odtgczyc przewdd taczacy od elektronicznego zespotu obstu-
gi, pozycja X2.

Dodatkowo w trybie zasobnika dwutaryfowego:

» Wyjac przepust na przewody elektryczne w dot, naciskajac
jednoczesnie haczyk blokujacy.

» Nasunac przepust na elektryczny przewod przytaczeniowy i
zablokowac przepust kablowy.

Wybér trybu pracy

Szkody materialne
Tryb pracy nalezy zmieniac tylko po odtgczeniu od sieci.

E Z B

E Tryb zasobnika jednotaryfowego

Z Tryb zasobnika dwutaryfowego

B Tryb bojlera

» Wybrac tryb pracy przetgcznikiem na podzespole elektro-
nicznym regulacji i wybrac zadane przytacze (patrz rozdziat
»Dane techniczne / Schematy elektryczne i przytacza”).

» Podtaczyc przewaod taczacy do zespotu elektronicznego,
pozycja X2 (patrz rozdziat ,Dane techniczne / Schematy elek-
tryczne i przytacza”).

» Zamocowac pokrywe dolng czterema Srubami.

26_02_07_0285

Elektryczny przewdd przytaczeniowy

ﬁ OSTRZEZENIE porazenie pradem elektrycznym
Czynnosci zwigzane z koniecznoscig wymiany lub uszko-
dzeniem elektrycznego przewodu przytaczeniowego
moga byc wykonywane wytacznie przez specjaliste po-
siadajacego uprawnienia.

Urzadzenie dostarczane jest z elastycznym, przewodem z tulejka-
mi kablowymi, bez wtyczki.

» |ezeli dtugosc przewodu jest zbyt mata, nalezy odtgczyc
przewdd przytaczeniowy od urzadzenia. Uzy¢ odpowiedniego
przewodu instalacyjnego.

» Nowy elektryczny przewod przytaczeniowy nalezy przecia-
gnac przez istniejacy przepust na przewody elektryczne,
zabezpieczajac go przed przenikaniem wody, i odpowiednio
podtaczy¢ w urzadzeniu.
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Uruchomsienie

11. Uruchomienie

11.1 Pierwsze uruchomienie

» Otworzyc zawor odcinajgcy w przewodzie doprowadzajacym
wody zimnej.

» Otworzyc punkt poboru wody i poczekac, az urzadzenie zo-
stanie napetnione i w przewodach nie bedzie powietrza.

» Zwrocic uwage na maksymalny dopuszczalny strumien prze-
ptywu przy catkowicie otwartej armaturze (patrz rozdziat
»Dane techniczne / Tabela danych”).

» Wtaczyc napiecie sieciowe. Urzadzenie przeprowadza
autotest.

» Sprawdzi¢ sposob pracy urzadzenia.
» Sprawdzic, czy zawor bezpieczefistwa dziata prawidtowo.

11.1.1 Przekazanie urzadzenia

» Objasnic uzytkownikowi sposob dziatania urzadzenia i zapo-
znac go ze sposobem uzytkowania.

» Opisac uzytkownikowi zawor bezpieczenstwa, jego przezna-
czenie i przedstawic wskazowki dotyczace obstugi.

» Poinformowac uzytkownika o potencjalnych zagrozeniach,
zwtlaszcza o niebezpieczefistwie poparzenia.
» Przekazac niniejszg instrukcje.

11.2 Ponowne uruchomienie

Patrz rozdziat ,,Pierwsze uruchomienie”.

12. Nastawy

12.1 Wiaczanie trybu przemystowego

EZR0
> m

Ein’ON

Aus/Off

=

F250mA

26_02_07_0296

S Zworka ECO (tryb energooszczedny)
E ECO zat (nastawa fabryczna)
A ECO wyt (tryb przemystowy)

» Aby wtaczyc tryb przemystowy, przetozy¢ zworke.

12.2 Wiaczanie sterowania wstecznego

O Ein’ON

Aus/Off

== F250mA

26_02_07_0296

R Zworka sterowania wstecznego
E Sterowanie wsteczne Wt
A Sterowanie wsteczne WYt (nastawa fabryczna)

» Aby witaczyc sterowanie wsteczne, przetozyc zworke.

13. Wylaczenie z eksploatacji

» Odtaczyc urzadzenie od zasilania sieciowego za pomoca bez-
piecznika w instalacji domowe;j.

» Oproznic urzadzenie. Patrz rozdziat ,Konserwacja - oproznia-
nie urzadzenia”.
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14. Konserwacja

OSTRZEZENIE porazenie pradem elektrycznym
Przed przystapieniem do wszelkich prac odtaczyc urza-
dzenie na wszystkich biegunach od sieci.

OSTRZEZENIE porazenie pradem elektrycznym
Wszystkie elektryczne prace przytaczeniowe i instalacyj-
ne nalezy wykonywac zgodnie z przepisami.

Jesli ponadto urzadzenie musi zostac oproznione, nalezy prze-
strzegac zasad podanych w rozdziale ,,Oproznianie urzadzenia”.

14.1 Kontrola grupy zabezpieczajacej i zaworu
bezpieczeiistwa

» W regularnych odstepach czasu nalezy kontrolowac grupe
zabezpieczajacg i zawor bezpieczenstwa.

14.2 Oproznianie urzadzenia

OSTRZEZENIE poparzenie
Podczas oprdzniania z urzadzenia moze wyplynac goraca
woda.

Jesli konieczne jest oproznienie catej instalacji przed przystapie-

niem do prac konserwacyjnych, lub w razie wystapienia ryzyka

zamarzniecia, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

» Zamknac zawor odcinajacy w przewodzie doprowadzajgcym
wody zimnej.

» Otworzyc zawory cieptej wody we wszystkich punktach po-
boru wody.

T
|

l

26_.02_07.0288

14.4 Odwapnianie
» Usungac luzne osady kamienia ze zbiornika.

» W razie potrzeby usungc kamien ze zbiornika wewnetrznego
przy uzyciu standardowych Srodkow do usuwania kamienia.

» Kotnierz odkamieniac wytacznie po demontazu i nie czy-
sci¢ powierzchni zbiornika oraz anody ochronnej srodkami
odkamieniajacymi.

14.5 Montaz ogranicznika temperatury

1

]

26_02_07_0305

1 Czujnik ogranicznika
» Wsunac czujnik ogranicznika do oporu w tuleje czujnika.

14.6 Wymiana grzatki

Grzatka znajduje sie w rurce ochronnej. Dzieki temu mozliwa jest
wymiana grzatki na sucho. Przed wymiang nie jest konieczne
oproznianie urzadzenia.

26_02_07.0306

1 Kotpak zaworu spustowego
» Odkrecic kotpak zaworu spustowego.

14.3 Kontrola anody ochronnej

» Anode ochronng nalezy skontrolowac po raz pierwszy po
uptywie roku i w razie koniecznosci wymienic.

» Nastepnie nalezy zdecydowac, w jakich odstepach czasu
beda miaty miejsce kolejne kontrole.

1 Grzatka ceramiczna w emaliowanej rurce ochronnej
2 Mocowanie grzatki
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15. Usuwanie usterek

Wskazowka

Ogranicznik temperatury bezpieczefistwa moze zadzia-
tac w temperaturze ponizej -15°C. Na takie temperatury
urzadzenie moze byc wystawione juz podczas sktadowa-

nia lub transportu.

» Wyswietlic kod btedu (patrz rozdziat ,Nastawy / Funkcje

menu / WySwietlanie kodu btedu”).

» Wtyczki sg opisane w rozdziale ,,Dane techniczne / Schematy

elektryczne i przytacza”.

Usterka Kod Przyczyna Rozwigzanie

Czas nagrzewania jest bardzo dtugi, Kotnierz grzejny jest pokryty kamieniem. Odkamienic kotnierz grzejny.

symbol Nagrzewanie Swieci sie.

Z zaworu bezpieczefistwa kapie woda, Gniazdo zaworu jest zabrudzone. 0Oczyscic gniazdo zaworu.

symbol Nagrzewanie Swieci sie.

Wskazanie miga. ee Usterka czujnika temperatury. Sprawdzi¢, czy wtyk X10 jest prawidtowo podtaczony.
E4 Skontrolowac czujnik temperatury.

E128 Btad komunikacji miedzy zespotami elektronicznymi

regulacji i obstugi.

Sprawdzic, czy wtyki X2 s3 prawidtowo podtaczone do
obu zespotow. Skontrolowac zespoty i przewad taczacy.

Woda nie nagrzewa sie. Symbol Na- €8
grzewanie nie jest wyswietlany.
Wskazanie miga.

Zadziatat ogranicznik temperatury bezpieczenstwa.

Sprawdzi¢ urzadzenie i usungac przyczyne. Nacisnac
przycisk resetowania (patrz rysunek).

Zadziatat ogranicznik temperatury bezpieczenstwa, po-

niewaz regulator jest uszkodzony.

Usuna¢ przyczyne usterki. Wymienic ogranicznik tempe-
ratury bezpieczefstwa.

Ogranicznik temperatury bezpieczefistwa zadziatat, po-

niewaz wartos¢ temperatury jest nizsza od -15 °C.

Nacisnac przycisk resetowania (patrz rysunek).

Funkcja szybkiego nagrzewania nie wigcza sie.

Sprawdzic przycisk.

Kotnierz grzejny jest uszkodzony.

Wymienic kotnierz grzejny.

Woda nie nagrzewa sie. E6
Wskazanie miga.

Usterka czujnika temperatury.

Sprawdzic, czy wtyk X10 jest prawidtowo podtaczony.
Skontrolowac czujnik temperatury.

Przycisk resetowania ogranicznika temperatury

bezpieczenstwa

» 0dtaczyc urzadzenie od Zrodta zasilania.
» Wykrecic Sruby i zdja¢ pokrywe dolna.
» Odtaczyc przewod taczacy od elektronicznego zespotu obstu-

gi, pozycja X2.

—
26_02_07_0287

1 Przycisk resetowania ogranicznika temperatury

bezpieczenstwa
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16. Dane techniczne
16.1 Wymiary i przytacza
a20
o
[se}
©
1 1
[ =8 TE—=
®
o
®
[ i15
nJ 1[Il . [
= 2]
| J 17_ =l g
PSH 30 Uni- PSH 50 Uni- PSH 80 Uni- PSH 100 Uni- PSH 120 Uni- PSH 150 Uni-
versal EL versal EL versal EL versal EL versal EL versal EL
alo  Urzadzenie Wysokosé mm 696 951 893 1045 1200 1435
a20 Urzadzenie Szerokos mm 380 380 475 475 475 475
a30 Urzadzenie Gtebokosc mm 392 392 492 492 492 492
b0l Przepust na przewody elektryczne Wysokosé mm 98,5 98,5 78,5 78,5 78,5 78,5
c01 Zimna woda zasilanie Gwint zewnetrzny G1/2A G1/2A G1/2A G1/2A G1/2A G1/2A
Odstepugdry — mm 20 20 0 0 0 0
Odstep z tytu mm 80 80 85 85 85 85
c06 Ciepta woda wyjscie Gwint zewnetrzny G1/2A G1/2A G1/2A G1/2A G12A G1/2A
Odstep u gory mm 20 20 0 0 0 0
Odstep z tytu mm 80 80 85 85 85 85
i1t Uchwyt Scienny | Wysokosé mm 435 696 591 731 866 1085
i15  Uchwyt Scienny Il Wysokos¢ mm 200 261 269 296 296 297
Zawieszenie na Scianie
30-501 80-150 |

80_02_07_0005

450

80_02_07_0006
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16.2 Schematy potaczen elektrycznych i podtaczenia

1'5 ls
/12 : 5/13
X2 X1
9 10 11 1
2
LF
= S S\R X9 ’ 3
o|E |o|E
o |e PE
~ oafefa @ X6
b3 — N
FB | 3
LT | 39 L1
3 o
¢ g > Blo j
L?_l L3 [ GF L2
vi N [
S L3
— % 2|5
*. :
EZ8 6
4 5
T " )
-1-T- | |
- o -~ S
8 7 6 o
1 Anoda
2 Zasobnik
3 Zacisk zasilania sieciowego
4 Grzatka ceramiczna w emaliowanej rurce ochronnej
5 Moc grzejna
PSH 30 Universal EL: 1,6 kW ~ 230 V
PSH 50-150 Universal EL: 2 kW ~ 230 V
6 Dodatkowa moc grzejna, 1 kW ~ 230V
7 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
8 Przetacznik trybu pracy
9 Zworka ECO

10 Zworka sterowania wstecznego
11 Zespot regulacji elektronicznej
12 Elektroniczny zespot obstugi

13 Czujnik temperatury
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16.2.1 Tryb zasobnika dwutaryfowego 16.2.3 Tryb bojlera
Moc szybkiego nagrzewania jest podana za ukoSnikiem. -EI
E Z B
E z B PSH 30 Universal EL  PSH 50-150 Universal EL
kw 2,6 3

Pomiar jednolicznikowy ze stykiem zaktadu energetycznego

PSH 30 Universal EL PSH 50-150 Universal EL

n bol26 215 [o]5]slizlui|n e

85_02_07_0024

| 6’ 5 ‘L3|L2’L1‘ N |PE|

P 16.3 Warunki awaryjne

85_02_07_0020

1

W przypadku awarii moze wystapic temperatura do 95 °C przy
ciSnieniu 0,6 MPa.

PSH 30 Universal EL PSH 50-150 Universal E
kw 2,6/2,6 3/3

-

6| 5[La|LfLt| N pE]

/

85_02_07_0021

1

1 Styk ZE

16.2.2 Tryb zasobnika jednotaryfowego

Moc szybkiego nagrzewania jest podana za ukoSnikiem.

E Z B
PSH 30 Universal EL PSH 50-150 Universal EL
kw 1,6/2,6 2/3
| 6| 5]L3|L2|L1|N |PE| i
PSH 30 Universal EL PSH 50-150 Universal EL
kw 2,6/2,6 3/3

6] 5[La|Lefut| N pE]

85_02_07_0019
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16.4 Dane dotyczace zuzycia energii

Dane produktu odpowiadaja rozporzadzeniom UE dotyczgcym
dyrektywy do ekologicznego ksztattowania produktow istotnych

dla zuzycia energii.

PSH 30 Univer- PSH 50 Univer- PSH 80 Univer- PSH 100 Uni- PSH 120 Uni-  PSH 150 Uni-
sal EL sal EL sal EL versal EL versal EL versal EL
o 231150 231151 231152 231153 231649 231154
Producent STIEBEL ELTRON ~ STIEBEL ELTRON  STIEBEL ELTRON  STIEBEL ELTRON  STIEBEL ELTRON  STIEBEL ELTRON
Profil obciazen . S M M L XL XL
Klasa efektywnosci energetycznej B B B C C C
Wspotczynnik sprawnosci energetycznej % 35 40 40 40 40 40
Dzienne zuzycie pradu _kwh 2,911 6,683 7,009 12,650 19,898 20,082
Roczne zuzycie pradu kWh 525 1287 1298 2518 4092 4099
Fabryczne nastawy temperatury _ 85 85 85 85 85 85
Poziom mocy akustycznej dB(A) 15 15 15 15 15 15
Mozliwos¢ pracy przy niskich obcigze- Tak Tak Tak Tak Tak Tak
niach -
Informacje dotyczgce wspotczynnika sprawnosci energetycznej i
rocznego poboru pradu obowigzujg wytacznie przy wtaczonym
inteligentnym sterowaniu (funkcja smart).
PSH 30 Uni-  PSH 50 Uni-  PSH 80 Uni- PSH100 Uni- PSH 120 Uni- PSH 150 Uni-
versal EL versal EL versal EL versal EL versal EL versal EL
- 231150 231151 231152 231153 231649 231154
Funkcja smart - X X X X X X
Tygodniowe zuzycie pradu z funkcja Smart  kWh 12,989 25,194 24,517 49,684 83,854 85,514
Tygodniowe zuzycie pradu bez funkcji Smart kWh 15,260 28,692 28,967 55,058 90,177 92,530
Pojemnosc zasobnika | 30 50 80 100 120 150
Objetos¢ wody zmieszanej 40 °C 1 53 92 136 183 217 273
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16.5 Tabela danych

PSH 30 Uni- PSH 50 Uni- PSH 80 Uni- PSH 100 Uni- PSH 120 Uni- PSH 150 Uni-
versal EL versal EL versal EL versal EL versal EL versal EL
. 231150 231151 231152 231153 231649 231154
Dane hydrauliczne
Pojemnos¢ znamionowa | 30 50 80 100 120 150
1l05¢ wody zmieszanej 40 °C (15 °C/60 °C), montaz w | 53 92 136 183 217 273
pionie -
1l05¢ wody zmieszanej 40 °C (15 °C/60 °C), przy monta- | 42 76 111 153 173 194
7u poziomo -
Dane elektryczne
Moc przytaczeniowa ~ 230 V _kw 2,6 3 3 3 3 3
Napiecie znamionowe Vv 230 230 230 230 230 230
Fazy 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
Czestotliwos¢ Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Tryb pracy jednotaryfowy o X X X X X X
Tryb pracy dwutaryfowy o X X X X X X
Tryb pracy bojlera o X X X X X X
Czas nagrzewania 2,6 kW (15°C/60°C) _h 0,61
Czas nagrzewania 3,0 kW (15 °C/60 °C) _h 0,88 1,42 1,77 2,13 2,66
Granice stosowania
Zakres nastaw temperatury °C 7-85 7-85 7-85 7-85 7-85 7-85
Maks. dopuszczalne cisnienie _MPa 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Maks. natezenie przeptywu |/min 23,5 23,5 23,5 23,5 23,5 23,5
Dane energetyczne
Zuzycie energii na podtrzymanie temperatury przez kWh 0,52 0,76 0,79 0,91 1,05 1,19
24 godz. przy 65 °C, montaz w pionie o
Zuzycie energii na podtrzymanie temperatury przez 24 kWh 0,75 1,05 1,07 1,36 1,31 1,55
godz. przy 65°C, montaz w poziomie o
Klasa efektywnosci energetycznej o B B B C C C
Wykonania
Stopien ochrony (IP), montaz w poziomie o P24 P24 P24 P24 P24 P24
Stopief ochrony (IP), montaz w pionie o P25 1P25 P25 IP25 P25 1P25
Konstrukecja ciSnieniowa - X X X X X X
Sieciowy przewdd przytaczeniowy o X X X X X X
Przyblizona dtugos¢ sieciowego przewodu przytacze- mm 1000 1000 1000 1000 1000 1000
niowego
Potozenie zapewniajace ochrone przed zamarzaniem ~ °C 7 7 7 7 7 7
Kolor - Biaty Biaty Biaty Biaty Biaty Biaty
Wymiary
Wysokos¢ _mm 696 951 893 1045 1200 1435
Szerokos¢ _mm 380 380 475 475 475 475
Gtebokos¢ _mm 392 392 492 492 492 492
Masy
Masa w stanie napetnionym ke 52 78 114 138 163 202
Masa wtasna ke 22 28 34 38 43 52
.
Gwarancja

Urzadzen zakupionych poza granicami Niemiec nie obejmu-
ja warunki gwarancji naszych niemieckich spétek. Ponadto w
krajach, w ktérych jedna z naszych spoétek cérek jest dystrybu-
torem naszych produktéw, gwarancji moze udzieli¢ wytgcznie
ta spotka. Taka gwarancja obowigzuje tylko woéwczas, gdy spot-
ka-cérka sformutowata wtasne warunki gwarancji. W innych
przypadkach gwarancja nie jest udzielana.

Nie udzielamy gwarangji na urzadzenia zakupione w krajach, w
ktérych zadna z naszych spoétek corek nie jest dystrybutorem
naszych produktow. Ewentualne gwarancje udzielone przez
importera zachowujg waznos¢.

Ochrona srodowiska i recycling

Pomoz chroni¢ srodowisko naturalne. Materiaty po wykorzy-
staniu nalezy utylizowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami.
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